Tlumaczenia techniczne

Chcac zadbaé¢ o ochrone swoich pomystéw i rozwigzan poza granicami naszego
kraju, nalezy siegnaC po najlepszej jakosSci przektad jezykowy. Tylko dzieki
profesjonalnemu podejsciu do ttumaczenia, mamy gwarancje odtworzenia
tekstu specjalistycznego w 100%, z utrzymaniem sensu w kazdym,
najmniejszym szczegole.

Ttumaczenie specjalistyczne JWP jest nierozerwalng czesScig wiekszosci ustug
Swiadczonych w ramach ochrony wiasnosci intelektualnej i przemystowe;.

Nad przektadami tekstéw w JWP pracujg zespoty sktadajgce sie

z profesjonalnych ttumaczy z wyksztatceniem lingwistycznym i ekspertow

z wyksztatceniem technicznym. Sg to osoby z wielolethim doswiadczeniem
w ttumaczeniu dokumentacji patentowej. Jako$¢ tekstu jest absolutnym
priorytetem, gdyz maksymalizuje szanse uzyskania patentu na wielu
zagranicznych rynkach.

Ttumacze JWP oferuja przektady tekstow z jezyka angielskiego, niemieckiego
i francuskiego na polski i odwrotnie.

Ttumaczenie specjalistyczne na potrzeby ustug ochrony wtasnos$ci intelektualnej
wymaga znajomosci odpowiedniej terminologii specjalistycznej, branzowej
wiedzy uzupetnionej doswiadczeniem i wiedza, rowniez prawnicza.

Doswiadczeni koordynatorzy projektéw ttumaczeniowych czuwajg nad S\
terminowoscig i odpowiednig odstong graficzng przygotowywanych tekstow. 0(\

Dzieki temu zapewniamy klientom profesjonalng i catosciowa obstuge, ‘

redukujgc obcigzenie pracg administracyjng, a takze minimalizujgc ryzyko
pojawiania sie nieplanowanych kosztéw.

Bogate doSwiadczenie naszych specjalistow i profesjonalna wspoétpraca
z rzecznikami patentowymi powoduja, ze nasi klienci mogg by¢ pewni
sprawnej i terminowej realizacji powierzonych zadan w Polsce i za granica.

Narzedzia, jakimi postugujemy sie, oferujac ustugi ttumaczen patentowych,
w postaci preznie funkcjonujacych pamieci ttumaczeniowych

i baz terminologicznych, pozwalajg na interdyscyplinarne podejscie

do kazdego projektu z wykorzystaniem doswiadczenia gromadzonego od lat.

Oferujemy ustugi przy uzyciu narzedzi CAT (ang. CAT — ,Computer Aided
Translation”), dbajac w ten sposdb o sp6éjnosé jezykowa wszystkich
wykonywanych przez nas ttumaczen.
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Poczatki ttumaczen JWP siegajg 2017roku. Najwyzsza jakosS¢ przektadu oraz skutecznos¢é w
zdobywaniu patentow, ochronie i budowaniu przewagi rynkowej z pomocg strategii IP,
jest cecha wyrozniajgca kancelarie JWP Rzecznicy Patentowi.

Zespot Ttumaczy JWP oferuje ustugi:

» specjalistycznego ttumaczenia patentéw europejskich weryfikowane przez ekspertéw

oraz rzecznikéw patentowych z wybranej dziedziny

« profesjonalnego ttumaczenia tekstéw specjalistycznych, technicznych, medycznych

oraz prawniczych

« ttumaczenh dokumentéw, wyciagéw, dokumentéw licencyjnych

« ttumaczen poswiadczonych

Zespot ttumaczy JWP zapewnia ttumaczenia najwyzszej jakos$ci z takich sektoréw i branz jak:
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Najczesciej zadawane pytania:

Ee

Ttumaczenia specjalistyczne to gwarancja
powierzenia tekstu ekspertom, ktérzy znajag
specyfike konkretnego rodzaju ttumaczen i dzieki
wieloletniemu doswiadczeniu bezbtednie
odwzorujg tekst zrédtowy.

()

Specjalistyczne ttumaczenie wykonane przez
wykfalifikowanych ekspertéw zminimalizuje ryzyko
uniewaznienia patentu, a co za tym idzie utraty
ochrony patentowej. Kluczem do sukcesu jest
Scista wspoipraca na linii tumacz-rzecznik
patentowy/ekspert w danej dziedzinie i niemal
dostowny przektad, bez zbednej interpretaciji.

@

It depends © Ekspresowe wykonanie
ttumaczenia moze teoretycznie poddac

w watpliwos$¢é zachowanie wysokiej jakosci,
jednak w przypadku ttumacza specjalisty

z odpowiednimi narzedziami nie jest to
jednoznaczne. Przy podejmowaniu wspotpracy
ustalany jest termin dostarczenia zlecenia,
ktory uwzglednia wszelkie terminy urzedowe.

e

Najwiekszy btad to brak spdjnosci w ttumaczeniu
kluczowych dla wynalazku terminéw. Btedy
wynikajg réwniez z nieznajomosci typowo
patentowych zwrotéw czy naduzywania
nieodpowiednich stéw. Powodem jest
najczesciej brak doswiadczenia ttumacza

lub zbyt maty research.

&

W tlumaczeniu specjalistycznym utrzymanie
spéjnosci w catym tekScie ma ogromne znaczenie.
Dzieki narzedziom CAT ttumacz moze zapewnic
jednolitos¢ ttumaczenia, korzystajgc z pamieci
ttumaczeniowych i baz terminologicznych.

Sa one opracowywane przez lata pracy nad tekstami
i tworzone dla konkretnych par jezykowych

i specjalizacji.

=

Koszt ttumaczenia zalezy od wielu czynnikdw.

Do najwazniejszych zalicza sie rodzaj preferowane;j
ustugi, dlugos¢ tekstu, zawartos¢ grafiki, jezyk
docelowy, a takze rodzaj wspotpracy nawigzanej

z klientem.

Zapraszamy do kontaktu e: patrycja.platkowska@jwp.pl
i bezptatnej wyceny.

Stylistyczna

Mel?c,):irr}::: " kontrola Przekazanie
flumaczente > Weryfikacja jakosci jakosci gotowego
i ewentualna i finalna tekstu
korekta weryfikacja
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Ttumacze JWP:

Pawet Agnieszka Anna Edyta
Laczynski Burzynska Rybka Mucko

Mateusz Aleksandra Anna

Paduch-Cichal Wolnicka

Marta Joanhna Pawet Joanna
Kuziemska Oborzynska Moniak Ozimek

Skontaktuj sie z nami:

Patrycja Ptatkowska
Koordynator
Projektow ttumaczeniowych

Martyna Zduniak
Asystent
ds. Koordynacji Tlumaczenh
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